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Extended Abstract: 

Language teaching textbooks, including those teaching Persian to speakers of other 

languages (TPSOL), are a mirror of a nation's culture and customs and can reflect 

the attitudes and values of a society. Therefore, bearing in mind that each element in 

educational books has a meaning that is decoded by the readers, the present study 

intended to examine the texts and pictures in the "Let's Learn Persian" textbook 

series in terms of the way gender is represented. This specific series was chosen 

because of its popularity as well as its frequency of use in different parts of the world 

where Persian is taught to non-Persian speakers . 

The first book of this series (the beginning level) was developed by Zolfaghari et 

al. in 1382. The series includes five volumes ranging from beginning to advanced 

levels. An attempt has been made to focus on the four language skills of speaking, 

listening, reading and writing as well as grammar structures. The last two volumes, 

i.e., four and five, mostly deal with Persian literature, culture, and literary works . 

To uncover gender representation, the researchers analyzed the texts and pictures 

of this series based on the frameworks introduced by Lee (2014) and Porreca (1984). 

These two frameworks were first merged and adapted to the context of teaching 

Persian. It is worth mentioning that the two frameworks overlap in all criteria except 

for one, that is, the adjectives attributed to different genders which is considered by 

Perreca but not Lee. Meanwhile, they were adapted because two criteria could not 

be applied to Persian. First, in English, the two pronouns ‘he’ and ‘she’ are used to 

refer to male and female characters, respectively. In Persian, on the other hand, one 

single pronoun is used for both genders. Therefore, this criterion was excluded from 

the framework. Also, masculine generic constructions were not considered in this 

study either because of the same reason . 
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Considering the above-mentioned points, the criteria taken into account in this 

study included the number and frequency of female and male characters, the order 

of mentioning of these characters, adjectives attributed to each gender, familial roles 

and also social/occupational roles of each gender. Based on one of the criteria of 

Lee's framework, i.e., visual representation, the number of male and female 

characters was also calculated in each picture; that is, the number of men more than 

women, number of women more than men, an equal number of men and women, 

men only, or women only. Frequencies and percentages of different categories were 

calculated and tabulated for each lesson and each volume separately. Furthermore, 

gender representation was compared among different volumes using Chi-square . 

To analyze the way gender is represented, in this study, a sample of each volume 

was selected in the following way. From each volume, a lesson from the beginning, 

one from the middle, and another one from the end of the book were selected. More 

specifically, in volumes 1 to 4, the 1st,15th and 29th lessons were chosen for the 

analysis because the 30th lesson is a review of the previous lessons. In Volume 5, on 

the other hand, the 2nd,15th and 29th lessons were selected for content analysis 

because the first lesson consists of two prayers which were not suitable for analyzing 

gender representation. Then, the representation of gender was investigated by coding 

the data based on the aforementioned framework. Moreover, to ensure the reliability 

of the coding procedure, inter-and intra-coder reliabilities were also estimated. The 

inter-coder reliability index was 94% while the intra-coder agreement was 98%, 

which was high enough and suited the purposes of this study . 

Findings indicated that in all considered criteria except for one in the first volume, 

where female characters outnumbered male ones, gender bias in favor of men was 

observed. Further, results of the chi-square test indicated a statistically significant 

difference with respect to all the criteria, except for the order of males and females' 

mention in a phrase, among different volumes of this series. Additionally, analysis 

of pictures suggested gender bias in favor of men in terms of the number of female 

and male characters. In general, the presence of more women in the beginning-level 

volume compared to the intermediate and advanced ones was salient. More 

specifically, most of the characters of the first volume were children and women and 

the topics revolved around introducing people and everyday events. However, the 

intermediate and advanced volumes, in which the topics shifted to social and literary 

ones, showed the underrepresentation of female characters in texts and pictures. It is 

noteworthy that women were mostly marginalized in the last two volumes which 

mainly focus on Persian literature. Implications of these findings for curriculum and 

syllabus designers as well as materials developers and Persian language teachers are 

discussed. 
 

Keywords: Gender Representation, Let’s Learn Persian Textbook Series, TEPSOL, 
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 چکیده
 یهاها و ارزشاز نگرش یبازتاب تواندیملت است که م کیاز فرهنگ و آداب و رسوم  یانهییآ ،آموزش زبان یهاکتاب

هستند  ییبار معنا یدارا ی،عناصر موجود در کتب آموزش ةهم که نیبه ا تیبا عنا ن،یجامعه به مخاطب باشد. بنابرا کی

را از  میاموزیب یکتب فارس ةموعمج ریمتون و تصاو ،آن شد بر رپژوهش حاض شوند،یم ییکه از جانب مخاطب رمزگشا

درس در هر جلد، سه درس از ابتدا،  ۳۰ انیاز م منظور،نیقرار دهد. بد یمورد بررس تیجنس ییبازنما یچگونگ ثیح

 نیاز ا یحاک هاافتهیشدند.  یها کدگذاراساس مؤلفه بر ،مطالعه مورد ریانتخاب متون و تصاو لیتحل یبرا ،و انتها انهیم

 یتیجنس یریاز مرد بود، سوگ شتریزن ب یهاتیمورد در جلد اول که تعداد شخص کی، بجز هامؤلفه یبود که در تمام

 بیترت ةز مؤلفجها برا در تمام مؤلفه یمعنادار یتفاوت آمار زین یخ جذورآزمون م جیبه نفع مردان وجود داشت. نتا

از  ،ریتصاو لیآمده از تحل دستهب جینتا ن،همچنی. دادن مختلف نشا یجلدها نیزن و مرد در متون، ب یحضور اسام

نخست حضور  جلد رزنان د ،یطور کل داشت. به ریبه نفع مردان در تعداد زنان و مردان در تصاو یتیجنس یریسوگ

کودک و زن بودند و موضوعات  هاتیشخص شتریجلد اول، ب یبررس که در دروس مورد صورتینبد ؛داشتند یترپررنگ

سمت به ،ها موضوع دروسکه در آن شرفتهیو پ یانیم یهااما جلد ،روزمره بود عیاشخاص و وقا یحول محور معرف زین

 .داشت نشان ریزنان در متون و تصاو یهاتیتر شدن حضور شخصاز کمرنگ افت،ی رییتغ یو ادب یاجتماع یهامقوله

که  ییهاکتابجدید،  شیرایویا و  دیجد یهاکتاب ،پژوهش نیا جینتا با عنایت به توانندیم ،آزفا یهامؤلفان کتاب

از سوی دیگر، با توجه به زمانبر بودن فرآیند تألیف و  ند.سازهمسو بیشتر جامعه  یهاتیواقع را با اندشده فیتأل شتریپ

 شده مطالب ارائه لیتکم هایوهیشآزفا مدرسان  خدمت و ضمن از خدمت شیپ هایدر کلاس توانیمویرایش کتاب، 

 داد. قرار ژهیو دتأکی مورد و آموزش را کتب در

کتب آموزش  یابیارز ،یتیجنس یریآزفا، سوگ م،یاموزیب یمجموعه فارس ت،یجنس ییبازنما های کلیدی:واژه

 محتوا لیزبان، تحل
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 . مقدمه1

. در واقع، شودیبه مخاطب منتقل م زین یعناصر فرهنگ ،یعناصر زبان برعلاوه آموزش هر زبان،  ندیدر فرآ 

از آن  ریرپذیفرهنگ و وابسته و تأث کیدر داخل  یابلکه مقوله ست؛یدر خلأ ن یتیمستقل و ماه یزبان عنصر

زبان  یرا بجا« زبانِ فرهنگ»اصطلاح  یتا آنجاست که برخ یوستگیپ نی(. اThanasoulas, 2001است )

های لاتین، یونانی و . در همین راستا، یادگیری زبان فارسی که در کنار زبان(Rees, 2002) برندیم کار به

است  کردهمندان بسیاری را به خود جلب رود، علاقهشمار می های کهن جهان بهسانسکریت از زبان

(]2020) [1399Mohammadi, (با یادگیری زبان دوم/خارجی .)آموز دنیای جدیدی را کشف، زبان1 

 Jalili, (1387)شود )های آموزش زبان به وی معرفی میوسیلة کتابکند که این دنیای جدید، ابتدا بهمی

های فرهنگی مهمی برای کنندۀ مؤلفهعنوان منبعی قدرتمند که فراهم ( لذا قابلیت کتب آموزشی به[2008]

گی مهم موجود در کتب درسی که از های فرهنرسد. یکی از مؤلفهنظر میفراگیران است، امری مبرهن به 

های شود، بازنمایی جنسیت است. بازنمایی جنسیت و کلیشهطریق متون و تصاویر به مخاطب منتقل می

تواند نقش بسزایی در انتقال مفاهیم بومی و فرهنگی یک جنسیتی، یک عنصر تنیده در فرهنگ است که می

 باشد. جامعه به مخاطب داشته

های جنسیتی، و کلیشه ۳، جنسیت2های میان جنستی از چند دهه قبل و با تأکید بر تفاوترویکرد جنسی     

جنس مربوط به (. Ezazi, (1385) [2006]با هدف توجه به موقعیت زنان در ساختار اجتماعی مطرح شد )

 و یشناختروان ،یگفرهن ،یاز صفات اکتساب یامجموعه ،تیجنسی ول ؛است بدن یشناختستیز شیآرا

 فیاست که رفتار زنان و مردان را در جامعه تعر یاجتماع یهایژگیو ۀرندیبرگ در ،تیاست. جنس یاجتماع

 ،است که فرهنگ حاکم در هر جامعه یاجتماع یهاشهیها و اندها، کنشرفتار ؛شامل تی. درواقع، جنسکندیم

و متأثر از فرهنگ  یعامل اجتماع کی تیجنس ؛گفت توانیرو م نی. از اگذاردیدو جنس زن و مرد م ۀبه عهد

ای از باورهای فرهنگی و اجتماعی های جنسیتی، مجموعه. کلیشه(Alinaghian, (1398) [2019]است )

( Raja News, (1391) [2012]دهند )های خاصی را به زن و مرد نسبت میها و ویژگیهستند که قابلیت

است                      کار رفته در جهت فرودست کردن زنان و دختران به طور فرهنگی و تاریخی، بیشترو تبعیض جنسیتی به

(New Oxford American Dictionary, 2010 .) 
طور ها بههای فرهنگی؛ از جمله مؤلفة جنسیت، در بحث آموزش همة زبانتردید، چگونگی انتقال مؤلفهبی     

رسد؛ بررسی نحوۀ باشد. بنابراین، به نظر میی برخوردار میعام و زبان فارسی به طور خاص، از اهمیت بسیار

های آموزشی، یکی از عنوان یک ابزار آموزشیِ مهم، ضروری است. کتاببازنمایی جنسیت در کتب آموزشی به

                                                 
1. Second/foreign language 
2. Sex 
3. Gender 
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کنند. این های آموزشی هستند که نقش بسزایی در نظام آموزشی ایفا میترین رسانهترین و در دسترسمهم

 Seifollahiگذارند)های فرهنگی و اجتماعی، بر مخاطبان اثر میز طریق توصیف و انتقال مؤلفهها، اکتاب

& Ebrahimi, (1387) [2008]آموزان منتقل هایی که از طریق متون و تصاویر کتب درسی به زبان(. پیام

اهداف نظام آموزش زبان  رو، یکی ازهای مختلف رمزگشایی شود. ازاینها به روشتواند از سوی آنشود، میمی

ها، زبانی است که از جملة آن مؤلفههای زبانی و غیرزبانان )آزفا(، انتقال بهینه مؤلفهفارسی به غیرفارسی

 ,Ale Ahmadi & Sharafi Ebghaکرد) های مختلف فرهنگ اشارهتوان به انتقال بهینة سویهمی

 یهااز مؤلفه یکیعنوان به ،در کتب آزفا تیجنس ییبازنما یچگونگ تیرغم اهم یل. ع[2016] (1395)

تاکنون  ،یاسلام –ی رانینسبت به جامعه و فرهنگ ا یرانیرایغ آموزانِیبر نوع نگرش فارس ،رگذاریتأث یفرهنگ

 ;Ebadi & Ebrahimi Morjal, (1394) [2015]است)شده  های معدودی در این زمینه انجامپژوهش

Mohammadi Rakati et al., (1401) [2022]; Moosavi Hassan Abad & Alimorad 

(. به همین دلیل، جهت پرکردن این خلأ، پژوهش حاضر تلاش نمود، نحوۀ بازنمایی جنسیت [2016] (1395)

 کند.  را بررسی «فارسی بیاموزیم»در مجموعة 
 

 . پیشینة پژوهش2

های است که مقوله بازنمایی نقش باعث شده اخیر ةافراد در چند ده ةتلاش برای نشان دادن حقوق مساوی هم

در  گیرد. ر کتب آموزشی مورد توجه خاص قرارد ،صورت مطلوب و متعادل در ابعاد مختلفبه ،زن و مرد

در  ،های جنسیتیهای بسیاری جهت واکاوی چگونگی بازنمایی جنسیت و کلیشهپژوهش ،های مختلفکشور

بازنمایی  بارۀدر ،های انجام شدهاست. گفتنی است که تعداد پژوهش جهت بهبود اهداف آموزشی انجام شده

دلیل این امر،  ؛رسدنظر میها بیشتر است. بهنسبت به دیگر زبان ،جنسیت در کتب آموزش زبان انگلیسی

این زبان  فراگیریطبع وجود مخاطبان بسیار برای بهالمللی و عنوان یک زبان بینماهیت زبان انگلیسی به

های انجام یافته در خصوص بازنمایی جنسیت، در کتب آموزش زبان انگلیسی در زیر، تعدادی از پژوهش .است

 شود.و فارسی به اجمال معرفی می

های آموزش زبان انگلیسی سطح ابتدایی به بررسی چگونگی بازنمایی جنسیت در کتاب( Lee, 2014)لی 

 از نظر تحصیلی ،درصدد پاسخ به این پرسش بود که آیا پیشرفت وضعیت زنان ،کنگ پرداخت. این پژوهشهنگ

بودند یا خیر.  منعکس شده ،شده چاپ های تجدیدکنگ، در کتابهای اخیرِ هنگدر دهه ،حقوق اجتماعی و

آن در  ابتدایی به زبان انگلیسی که چاپ اول ۀهای رایج درسی دوردو مجموعه از کتابمنظور، پژوهشگر، بدین

بیانگر بهبود بازنمایی جنسیت  ،اگرچه نتایج د.را بررسی نمو، بود 2۰۰5و تجدید چاپ آن در سال  19۸۸سال 

های جنسیتی اما همچنان تعصب ؛بود 2۰۰5 سال های چاپدر خصوص حضور زنان در متون و تصاویر در کتاب

 ورد.خچشم میهای اجتماعی زنان و مردان بهخصوص در بازنمایی نقشبه
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 مقایسة و بررسی هدف با (،(Yonata & Mujiyanto, 2017 موجیانتو و یاناتا توسط دیگر پژوهشی

 پژوهش، این در .شد انجام اندونزی، در دبیرستان مقطع به ، مربوطAHو  BIهای نام به درسی کتاب دو

 محاوره، خوانداری، هایقسمت در جنسیت بر مبتنی هایفعالیت و مشاغل با رابطه در جنسیتی، هایکلیشه

 ها،عکس تمرینها، در زنان بر مردان حضور برتری از حاکی نتایج،. گرفت قرار مطالعه مورد تصاویر و هاتمرین

 بالا،رده اجتماعیِ هایشغل به اشتغال در مردان بازنمایی کتاب، دو هر در همچنین، .بود ضمایر و اسامی تعداد

 برتری بر مبنی موردی ، هیچBI  کتاب در .داشت وجود خانه از خارج به مربوط هایکار و بالاتر تحصیلات

، AH کتاب هایقسمت از برخی در اما نشد؛ یافت هاقسمت از یکهیچ در زن و مرد برابری حتی یا و زن نقش

 مرد و زن نقش دو تساوی نیز محاوره و خوانداری قسمت در و شد مشاهده( تعداد) کمی نظر از زنان برتری

 .شدمی دیده

تحلیل محتوای  ةبه بررسی و مقایس ،نیز در پژوهشی (Islam & Asadullah, 2018)اسلام و اسدالله      

 ةدر زمین ،های مالزی، اندونزی، پاکستان و بنگلادشهای زبان انگلیسی مقطع راهنمایی در کشورکتاب

های اجتماعی، جتماعی، فرهنگی، نقشا عوامل، این پژوهش در های جنسیتی مبادرت ورزیدند.کلیشه

 ةنظر بودند. نتیج خطاب به جنس مؤنث، به دقت مد   دۀش های خانه و کلمات استفادههای تخصصی، نقششغل

پایین ۀ در مشاغل رد ،از بازنمایی بیشتر جنس مذکر در متون و تصاویر حکایت داشت. زنان ،کلی این پژوهش

های داخل منزل ها بیشتر در خانه و مشغول به فعالیتند. آنبوده شیده شدبه تصویر ک ،های منفعلو در نقش

 ،شدن زنان گرفته مکند. دستبوده ای بازنمایی شدبالا و حرفههای ردهو مردان در تصاویر و متون با شغل

 .شدمیوضوح در تصاویر و متون مشاهده به

مرجل  عبادی و ابراهیمیاند، پژوهش داده رد بررسی قرارهایی که کتب آزفا را مواز جملة معدود پژوهش     

(Ebadi & Ebrahimi Morjal, (1394) [2015] ) های دوم در جلد ،بازنمایی جنسیتاست که بر روی

 ارچوب پورکاهبا استفاده از چ گران،این پژوهش. متمرکز شده است ،فارسی بیاموزیم ةو سوم مجموع

(Porreca, 1984)، صورت کمی و به ،مطالعه را از منظر بازنمایی جنسیت متون و تصاویر کتب مورد ةکلی

تقدم »، «بازنمایی»های های جنسیتی در این پژوهشِ توصیفی، در مقولهکیفی واکاوی کردند. بررسی کلیشه

صورت یت بهحاکی از بازنمایی جنس ،نتایج. صورت پذیرفت« های مردانه و زنانهشغل و نوع فعالیت»، «در عبارت

ها در کمتر از حد انتظار و تنها حضور آن ،مورد پژوهش ةدر چهار مقول ،که تعداد زنانطوریبه است؛متوازن نا

. از طرفی، است شده داده خانه، شستنِ ظرف و غیره پررنگ نشانمانند شیر دوشیدن، نظافت ؛های سنتینقش

ند. در رابطه با مشاغل نیز اسواری و غیره بازنمایی شدهبنظیر نواختن موسیقی، اس ؛هاییمردان در فعالیت

 مانند پلیس، عکاس، نقاش، دانشمند و غیره به ؛مردان در طیف وسیعی از مشاغل مختلف موجود در جامعه

ند. بنابراین، اهایی همچون معلم، پرستار و منشی بازنمایی شدهشغلا که زنان بحالیدر ،نداشده تصویرکشیده

طور ند. بهرگونه سازگاری نداهیچ ،ایران ةشده با واقعیت فعلی جامع که مشاغل ارائه استنتایج مبنی بر این 
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از  ؛در ابعاد گسترده ،فارسی بیاموزیم ةسالارانه را در مجموعکلی، این پژوهش وجود سوگیری جنسیتی مرد

 نماید.میها تصدیق در عبارات، مشاغل و فعالیت ای در بازنمایی، تقدمقبیل حضور عبارات کلیشه

نیز  Moosavi Hassan Abad & Alimorad, (1395))([2016] آباد و علیمراد حسن موسوی

آموزش نوین زبان و  فارسی بیاموزیمهای مرد و زن در دو کتاب بررسی شخصیت»تحت عنوان  ،پژوهشی

و  فارسی بیاموزیم ةاز مجموع ،ین پژوهش، سطوح دو و چهارانجام دادند. در ا زفااز مجموعه کتب آ ،فارسی

صورت تصادفی انتخاب سه متن که همگی به ،آموزش نوین زبان فارسی و از هر سطح ةاز مجموع ،سه و چهار

شده در دروس،  های معرفیهای شغلی، نوع فعالیت شخصیتشدند، مورد تجزیه و تحلیل قرار گرفتند. موقعیت

 پژوهشاز موارد بررسی شده در این  ،های مؤنث و مذکرو بسامد ارجاع به اسامی و شخصیت جایگاه اجتماعی

است.  بوده 1به  1۰ ،کارگیری جنس مذکر به مؤنثحاکی از این بود که نسبت به ،دست آمدهبودند. نتایج به

 ند و این دررگیر داهای اجتماعی حضور مشهود و چشمبر اساس این مطالعه، مردان تقریباً در تمامی صحنه

 ،پژوهشگران این مطالعه دریافتند ،کلی طور. بهاست است که از زنان تقریباً هیچ سخنی به میان نیامده حالی

های زندگی به قدری است که قدرت مطلق در تمامی عرصه ،ای مؤلفان در این کتبسالارانه و کلیشهنگاه مرد

های جنسیتی کاملًا دریافتند که در انتخاب مشاغل نیز مرزبندیها همچنین است. آن شده به مردان ختم

 و این دراند هجمهور، پادشاه و یا نابغه بازنمایی شد عنوان پهلوان، رئیسمردان به ؛عنوان مثالمشهود بود. به

 ،پژوهشگرانن ایند. اهدار بودن به تصویر کشیده شدعنوان مادر و با مسئولیت خانهبیشتر به ،است که زنان حالی

ها، مستقیم یا ها و نقاشیبدین صورت که تمامی طرح ؛برو بودندرو یدر رابطه با تصاویر نیز با نتایج مشابه

 د. وشمیند و تصویری از زنان مشاهده نارهای مرد اشاره دبه شخصیت مستقیم،رغی

فارسی را مورد بررسی قرار  هایی که بازنمایی جنسیت در کتب آموزش زبانیکی از جدیدترین پژوهش     

 Mohammadi Rakati et al., (1401)) 14۰1رکعتی و همکاران در سال است، مطالعة محمدی داده 

دو کتاب  در را مرد و زن شغلی و خانوادگی هایمنظور، این پژوهشگران نقشبدین باشد. ( می[2022]

ها تمامی متون با یکدیگر مقایسه نمودند. آن« العربیهالی  الطریق»و « مینا »آموزش زبان فارسی و عربی، 

 در جنسیت ازنماییو تصاویر را نیز بررسی نموده و بخط مطالعه  بهصورت خط ها را بهخوانداری این کتاب

نفع مردان را در هر دو کتاب نشان  نتایج سوگیری جنسیتی به. کردند تحلیل کیفی و کمی نظر از را ها آن

تر است. مردان، در حال رنگاند و حضور زنان کمشدهتصویرکشیده  در تصاویر، بیشتر مردان بهدهد. می

 تر است. های شغلی مردان نسبت به زنان متنوعاند و نقششده کردن و زنان در حال خرید، نشان دادهورزش

 یتقاضا برا شیافزا باوجود د،نحاضر اطلاع دار انگرو تا آنجا که پژوهش با توجه به پیشینة پژوهش     

 یهاشهیکل یواکاو به ،های اخیری در دههخارج رانیتوسط فراگ یفارس اتیبا زبان و ادب ییو آشنا یآموزیفارس

 ;Ebadi & Ebrahimi Morjal, (1394) [2015])است هشد یتوجه اندک ،آزفا هایتابدر ک یتیجنس

Mohammadi Rakati et al., (1401) [2022]; Moosavi Hassan Abad & Alimorad, 
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( از Mohammadi Rakati et al., (1401) [2022]رکعتی و همکاران )محمدی . ([2016] (1395)

های شغلی و خانوادگی زن و مرد را نقشاند و فقط تمرکز کرده 1بین کتب آموزش زبان فارسی، بر روی مینا 

جلد دوم و  ریمتون و تصاو یرا بر رو تیجنس ییبازنما ،(1۳94) مرجل یمیو ابراه یعباداند. تحلیل نموده

و  آبادحسن یموسو نیند و همچناه( انجام داد19۸4ارچوب پورکا )هبر اساس چ ،میاموزیب یسوم کتب فارس

 یهاتیشخص ییبازنما ۀبه نحو ،(Moosavi Hassan Abad & Alimorad, (1395) [2016]) مرادیعل

 نیا جیند. نتااهپرداخت «یزبان فارس نیآموزش نو»و  «میاموزیب یفارس» یهااز کتاب ییهازن و مرد در بخش

مورد  توانیم تیجنس ییبازنما ثیرا از ح یشتریب یهامؤلفه ؛رسدیاما به نظر م ،باشندیارزنده م ها،پژوهش

 یبررس ایصفات منسوب به زن و مرد و  لیو تحل یبررس لیاز قب یعنوان مثال، مواردقرار داد. به لیتحل

 گران نبودهپژوهش نیا یمورد بررس یهااز مؤلفه ،ی در فارسی بیاموزیمخانوادگ یهانقش ییبازنما یچگونگ

در کتب آزفا، پژوهش  تیجنس ییبازنما یگچگون یبررس ۀبه ضرورتِ پژوهش در حوز تیبا عنا نابراین،است. ب

 ,Lee) یل ارچوبهچدو را بر اساس  «میاموزیب یفارس»مجموعه کتب  ریمتون و تصاو ،کرد حاضر تلاش

قرار دهد.  یمورد واکاوهای زن و مرد، بازنمایی شخصیتاز نظر  (،Porreca, 1984)پورکا  و (2014

 نیاهداف ا گریاز د ،تیجنس ییبازنما ۀاز نظر نحو ،مجموعه نیمختلف ا یهاجلد نیب یآمار ةسیمقا ،نیهمچن

 د:پاسخ ده ریز هایبه پرسش ،، پژوهش حاضر تلاش نموددر این راستا د.پژوهش بو

و پورکا  (Lee, 2014) یل یهاارچوبهبر اساس چ ،«میاموزیب یفارس» ةدر مجموع تیجنس ییبازنما ۀنحو. 1

(Porreca, 1984 ،)به چه صورت است؟ ریز یهااز جنبه 

 زن و مرد در متون یهاتی( تعداد شخصالف

 زن و مرد در متون یهاتی( بسامد ذکر شخصب

 ری( تعداد و نسبت زنان و مردان در تصاوپ

 یخانوادگ یها( نقشت

 یاجتماع /یشغل یها( نقشث

 حضور زنان و مردان در متون بی( ترتج

   ( صفات منتسب به زنان و مردان در متونچ

  وجود دارد؟ یمعنادار یتفاوت آمار ،مجموعه نیمختلف ا یجلدها نیب ت،یجنس ییبازنما ۀاز نظر نحو ایآ. 2
 

 پژوهش  یشناس. روش 3

فارسی »این پژوهش، یک مطالعة تحلیل محتوای استنتاجی است که در آن، متون و تصاویر مجموعه  

های بعدی های تحلیلی که در قسمتاز نظر نحوۀ بازنمایی زنان و مردان و بر اساس چهارچوب ،«بیاموزیم

 شود، مورد بررسی قرار گرفته است. توضیح داده می
 



 

 

 1401/251و زمستان  زییپا(، و آموزش زبان ینامه مقالات زبان شناس ژهیو -24 یاپیپدوم ) ۀشمار ازدهم،یسال  زبانان،یرفارسیبه غ یآموزش زبان فارس ینامهپژوهش 

 

 

 

 جامعه و نمونة آماری. 3.1

 5سطح و  ۳در  ،هاتوسط ذوالفقاری و همکاران تألیف شد. این کتاب ۸۰ ةدر ده ،«فارسی بیاموزیم» ةمجموع

مهارت  4هایی جهت تقویت درس و هر درس نیز دارای بخش ۳۰شامل  ،هر کتاب .است جلد طراحی شده

شامل آموزش  ؛شنیداری، گفتاری، نوشتاری و خوانداری و قواعد زبان فارسی است. جلد اول، سطح مقدماتی

جلد چهارم و پنجم،  و وم، سطح میانهجلد دوم و ساست.  های پرکاربردحروف الفبا و جملات ساده و موقعیت

فرا بگیرند و شامل معرفی نیز ادبیات فارسی را  ،زبانعلاوه بر خواهند سطح پیشرفته و برای افرادی است که می

باشند. هایی از فرهنگ و هنر ایرانی میگوشهو همچنین، نمایش  ام ایرانی، آثار باستانینتعدادی از شعرا و افراد ب

. این وجود داردهای دروس قبلی تکرار و تقویت آموزه هایی جهتتمرینتصاویر رنگی و  ،هر درسدر  ،علاوهبه

باشد. در پایان دی صوتی و آموزشی نیز میجلد راهنمای تدریس و سی ۳جلد کتاب کار،  ۳شامل  ،مجموعه

 فظ درستها برای تل ژهنگاشت واابه شکل آو ،فهرستی از واژگان پایه و جدیدی که در کتاب آمده جلد نیزهر 

ریزی آموزشی و انتشارات مدرسه توسط سازمان پژوهش و برنامه ،«فارسی بیاموزیم » است. کتب آمده هاآن

آموزی نسبت به کتب دیگر در مراکز فارسی این مجموعهاست. با توجه به بسامد بالای استفاده از  چاپ شده

با فرهنگ و زبان فارسی آشنا مجموعه، داخل و خارج از ایران و درنتیجه تعداد زیاد مخاطبانی که از طریق این 

 29، میاموزیب یفارسکتاب  ینشست نقد و بررس ،مدرس تیپژوهشگر و استاد دانشگاه ترب ی،عباس) شوندمی

همین است و بهرسد؛ بررسی بازنمایی جنسیت در این مجموعه، بسیار حائز اهمیت یبه نظر م، (1۳99 ور،یشهر

 های آموزش زبان فارسی، این مجموعه برای مطالعه انتخاب گردید.دلایل، در این پژوهش، از بین تمام مجموعه

انتخاب شدند.  تیجنس ییبازنما یبررس یبرا یانیو پا یانیم ،ییمجموعه، دروس ابتدا نیاز هر جلد ا     

 لیتحل یبرا جه،یشامل مرور تمام دروس کتاب است و درنت ؛(امیدرس آخر هر کتاب )درس س که نیا حیتوض

انتخاب  لیتحل یبرا ،در چهار جلد اول 29و  15، 1دروس  ن،یپژوهش مناسب نبود. بنابرا نیمحتوا با موضوع ا

و  ینامه از خواجه عبدالله انصارل دو مناجاتو شام «هیدیتحم»شدند. در جلد پنجم، درس اول با موضوع 

به  رایز ؛مناسب نبود تیجنس ییمحتوا از منظر بازنما لیتحل یبرا زیدرس ن نی. اباشدیم یغزنو ییسنا میحک

 مورد مطالعه قرار گرفت. 29و  15، 2دروس  پنجم،لذا در جلد  ؛حمد و سپاس خداوند اختصاص دارد
 

 ها. تحلیل داده3.2

 تحلیلی چهارچوب. 3.2.1

 (Porreca, 1984)پورکا و  (Lee, 2014)های لی ارچوبهچ، «فارسی بیاموزیم»برای تحلیل متون مجموعة 

پوشانی هستند. با یکدیگر تلفیق و سپس جرح و تعدیل شدند. دو چهارچوب فوق، بجز در یک مؤلفه، دارای هم

ارچوب هاما چ ؛است مرد در نظر گرفته نشدهاشاره به دو جنس زن و  یبرا ،صفت ةمؤلف ،یارچوب لهدر چ
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ذکر است که مؤلفه ضمایر مؤنث و مذکر، در چهارچوب لازم به  است. هتدر نظر گرفنیز مؤلفه را  نیا ،پورکا

 باشند، در این پژوهش در نظر گرفته نشدند. بهدلیل ماهیت ضمایر زبان فارسی که دارای جنسیت نمیلی، به

شود؛ استفاده میshe و  he عبارت دیگر؛ در زبان انگلیسی برای اشاره به مذکر و مؤنث، به ترتیب از ضمایر 

گردد. همچنین، مؤلفة اسم استفاده می« او»که در زبان فارسی، برای اشاره به هر دو جنس، از ضمیر درحالی

فارسی کاربردی ندارد، نیز در این پژوهش دلیل این که در زبان در چهارچوب پورکا، به1جنس، ساختار مذکر

 ,teacher, driver, interviewer استفاده نشد. توضیح این که در زبان انگلیسی، اسامی عام مانند 

researcher, صورت اسم جنس توانند هم به فرد مؤنث و هم مذکر اشاره داشته باشند. اگر این اسامی، بهمی

ها داشته باشند، در زبان انگلیسی از ضمایر مذکر برای ارجاع به آنبیان شوند و به شخص خاصی اشاره ن

 A good researcherنماییم، برای گونه که در جملة زیر مشاهده میعنوان مثال؛ همانشود. بهاستفاده می

 تواندکه یک پژوهشگر خوب میاست؛ در صورتیاستفاده شده  hisاست، از ضمیر شده  صورت عام بیانکه به

 (.herخانم یا آقا باشد )

.research hisA good researcher should not be biased in  

 .گرفتدرنهایت در این پژوهش، برای تحلیل متون، چهارچوب زیر مورد استفاده قرار 
 

 چهارچوب تحلیلی نهایی برای بررسی متون. 1جدول 

 هابندیدسته هامعیار هامثال

 2جوان )مذکر( خواهرِ پدرم )مؤنث(، مرد
های ملکی و اضافی، هسته گروه، معیار در ترکیب

 شمارش است.

های تعداد شخصیت
 زن و مرد

کرد. آقای خانم مسنی از خیابان عبور می
 زن کمک کرد.زارعی به آن 

 2زن: تعداد وقوع 
 1مرد: تعداد وقوع 

باشد فراوانی وقوع زن و مرد در متون معیار می
 )کمی(.

بسامد ذکر 
های زن و شخصیت

 مرد

 دختر، پسر )فرزند بودن(، مادر و پدر و غیره
های های خانوادگیِ شخصیتکردن نقشمشخص

 موجود در متون
 های خانوادگینقش

 آموز، دوست، شاه و غیرهمعلم، دکتر، دانش
های شغلی/اجتماعی کردن نقشمشخص
 های موجود در متونشخصیت

های شغلی/ نقش
 اجتماعی

پدر، خواهر و برادر، زن و شوهر، علی  مادر و
 ۳یا زهرا، زال و رودابه

ترتیب ذکر زنان و مردان در عباراتی با حروف ربط 
یا( چگونه است؟ الف( اول مرد ب( اول -همپایه )و

 زن

ترتیب حضور زنان و 
 مردان

 4سواد و خرافاتی، مادر فولاد زره دیوزن بی
کار های زن و مرد به چه صفاتی برای شخصیت

 است؟رفته 

صفات منتسب به 
 زنان و مردان

 

                                                 
1 Masculine generic construction 

 این دو مثال از جلد سوم آورده شده است. 2
 مثال از جلد سوم آورده شده است. ۳
 مثال از جلد چهارم آورده شده است. 4
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های ذکر شده، در جدول بالا مورد بررسی در هر جلد، سه درس مورد نظر، درس به درس، بر اساس مؤلفه

که مربوط  (Lee, 2014)های چهارچوب لی کمی تصاویر، از یکی از مؤلفه برای تحلیل ،علاوهه بقرار گرفتند. 

  .شدستفاده ( ا2به تحلیل تصاویر بود )جدول 

 

 ( برای بررسی کمی تصاویرLee, 2014. مؤلفه چهارچوب لی )2جدول 

 هر تصویر نمایانگر کدام مورد است؟

 الف( فقط مرد

 ب( فقط زن

 پ( تعداد مردان بیشتر از زنان

 ت( تعداد زنان بیشتر از مردان

 ث( تعداد زنان و مردان یکسان

 داد و نسبت زنان و مردان در تصاویرتع

 

 ها . روش تحلیل داده3.2.2

ها کدگذاری شدند. جهت درک بهتر نحوۀ کدگذاری متون، در زیر چند مثال از کدها، بر اساس در ابتدا، داده 

 ۸، «رستم و اسفندیار»، با عنوان جلد پنجم، درس دومدر شود. برای مثال؛ های مختلف آورده میمؤلفه

( وجود دارد. رستم، اسفندیار، فردوسی، زرتشت، گشتاسب، جاماسب، بهمن، زال )ص 1۰۰٪شخصیت مرد )

های مرد(. اند )بسامد ذکر شخصیتمرتبه تکرار شده 75باشند که های مردِ این درس می(، اسامی شخصیت16

نقش خانوادگی وجود  4، جلد دوماز درس اول در این درس، شخصیت زن وجود ندارد. در همین راستا، در 

باشند. همچنین، ( مادر می25٪نقش آن مؤنث ) 1( فرزند )پسر(، پدر و برادر و 75٪نقش آن مذکر ) ۳دارد که 

نقش شغلی/ اجتماعی وجود دارد  7 جلد سوم،از  درس اولهای شغلی/ اجتماعی در در تحلیل مؤلفة نقش

ها، باشد که از بین آنمی« دار و دوستآموز، مغازهشساز، دانفروش، دانشجو، آرایشگر، قفلسبزی»که شامل 

-به زن تخصیص داده« دوست»به مردان و « دارمغازهو آموز، ساز، دانشقفل شگر،یدانشجو، آرا فروش،یسبز»

، عبارات جلد چهارمپانزدهم  درساست. همچنین، در باب ترتیب ذکر اسامی زن و مرد در متون، در شده 

( و خاله سوسکه و آقا موشه )ص 66.6٪« )اول مرد»( دو ترکیب 96(، عزیز و غزال )ص 94پدر یا مادر )ص 

درس باشد. در باب صفات منتسب به زنان و مردان در متون نیز در ( می۳۳.۳٪« )اول زن»( تنها ترکیب 99

است. در ه شدبه مردان نسبت داده « آزادگی، شجاعت، مردانگی، جوان، مهربان»صفات  جلد سوم،پانزدهمِ، 

 است. درس فوق، هیچ صفتی به زنان منتسب نشده 

درس گردد. نیز ارائه می (Lee, 2014)، مثالی از تحلیل کمی تصاویر، بر اساس چهارچوب لی همچنین    

که در یک تصویر )شکل بالا سمت راست(، تعداد  (1)شکل تصویر است  4حاوی  جلد اول،بیست و نهم 
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های پایین( ( نیز تعداد زنان از مردان بیشتر است )شکل5۰٪(. در دو تصویر )25٪است )مردان از زنان بیشتر 

  (.25٪باشد )مانده )شکل بالا سمت چپ(، تعداد زنان و مردان مساوی میو درنهایت در تصویرِ باقی

 

  

  

 . تصاویر درس بیست و نهم، جلد اول 1شکل 
 

 شد )آمار توصیفی(. و در جداول جداگانه ارائه تعیین ،ها و درصد هر مؤلفهجمع کل فراوانی ،درنهایت

های سه های مختلفِ این مجموعه، ابتدا تعداد کل واژهجلد نحوه بازنمایی زن و مرد در ةبرای مقایس ،سپس

های جلد پنجم درس مورد مطالعه در هر جلد، شمارش شدند و بر مبنای بیشترین عدد که مجموع واژه

ها، شدند. گفتنی است که هنجارسازی داده1هنجارسازی 1۰۰۰۰ها بر پایة معیار ( است، تمامی مؤلفه71۸2)

ها را در یک دامنة توانیم آنها در یک دامنه نیستند و با این روش میگیرد که دادهزمانی مورد استفاده قرار می

جهت  2از آزمون مجذور خیسپس،  (.2007ber & Barbieri, Bi)مقایسه باشند مشابه قرار دهیم که قابل 

از قابل برای اطمینان  شد.استفاده  بازنمایی زن و مردجلدهای مختلف از منظر  نتفاوت آماری بی بررسی

-بدین .مورد بررسی قرار گرفت ۳بازکدگذار نیزهمچنین پایایی  ها، پایایی دو کدگذار وکدگذاری اعتماد بودن

رشته آموزش  آموختةدانش که کدگذار دومبه پژوهش حاضر  یلیتحل یهاارچوبهچمنظور، قبل از کدگذاری، 

بود، شده  صورت تصادفی انتخابها را که بهقسمتی از داده شانیشد و ا آموزش داده ،بودند یسیزبان انگل

ها را تأیید بودن کدگذاریینان اطمبود که قابل  94٪کدگذاری نمودند. شاخص پایایی دو کدگذار مستقل 

                                                 
1 Normalization 
2 Chi-square test 
3 Intracoder reliability 
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ها را در دو مرحله، به فاصلة زمانی سه هفته کدگذاری کند. همچنین، پژوهشگر اول خود نیز قسمتی از دادهمی

ها اعتماد بودن کدگذاریباشد و قابل بود که بسیار بالا می 9۸٪نمود. شاخص پایایی بازکدگذار در این پژوهش، 

 نماید. را تأیید می

 

 ها. ارائه و واکاوی داده4

 های زن و مرد در متون. تعداد شخصیت4.1

 
 های مرد و زن در متون. فراوانی و درصد شخصیت۳جدول 

 های مردشخصیت

 درصد-تعداد

 های زنشخصیت

 درصد-تعداد
 شماره جلد هاتعداد کل شخصیت

 جلد اول 47 25 ٪5۳.19 22 ٪46.۸۰

 جلد دوم 17 4 ٪2۳.52 1۳ ٪76.47

 جلد سوم 4۸ 21 ٪4۳.75 27 ٪56.25

 جلد چهارم 44 9 ٪2۰.45 ۳5 ٪79.54

 جلد پنجم ۳۳ ۳ ٪9.۰9 ۳۰ ٪9۰.9۰

 فارسی بیاموزیمکل مجموعه  1۸9 62 ٪۳2.۸۰ 127 ٪67.19

 

نفر است. به  62های زن در کل این مجموعه، یابیم که تعداد شخصیتشده، درمیهای انجام از بررسی    

است. در مقابل، های این مجموعه، به زنان اختصاص داده شده از کل شخصیت ۳2.۸۰٪عبارت دیگر، فقط 

گفت که در مؤلفة تعداد توان باشد. درنتیجه می( می67.19٪نفر ) 127حضور مردان در این مجموعه، 

 ، سوگیری جنسیتی به نفع مردان وجود دارد.«فارسی بیاموزیم»های زن و مرد، در مجموعة شخصیت
 

 های زن و مرد در متون. بسامد ذکر شخصیت4.2
 

 های مرد و زن در متون. بسامد ذکر شخصیت4جدول 

 های مردبسامد ذکر شخصیت

 درصد-تعداد

 های زنبسامد ذکر شخصیت

 درصد-تعداد
 شماره جلد هاتعداد کل بسامد

 جلد اول 156 ۸2 ٪52.56 74 ٪47.4۳

 جلد دوم 11۳ ۳5 ٪۳۰.97 7۸ ٪69.۰2

 جلد سوم 1۳9 69 ٪49.6 7۰ ٪5۰.۳

 جلد چهارم 169 ۳۸ ٪22.4۸ 1۳1 ٪77.51

 جلد پنجم 27۰ 22 ٪۸.14 24۸ ٪91.۸5

 بیاموزیمفارسی کل مجموعه  ۸47 246 ٪29.۰4 6۰1 ٪7۰.95
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( و مجموع کل بسامد ذکر 29.۰4٪) 246های زن بر اساس جدول بالا، مجموع کل بسامد ذکر شخصیت

از حیث  ،«فارسی بیاموزیممجموعة »رسد؛ باشد. بنابراین، به نظر می( می7۰.95٪) 6۰1های مرد شخصیت

و زن نیز دارای سوگیری جنسیتی به نفع مردان است. محو شدن چهرۀ  های مردمؤلفة بسامد ذکر شخصیت

های چهارم و پنجم این مجموعه که با محوریت دروس ادبیات زبان فارسی است، بسیار بیشتر زنان در جلد

شود، شاید خلق نمی 1دایرۀ فرهنگِ غالب ای خارج ازکند. با عنایت بر این که احتمالاً هیچ نوشتهخودنمایی می

 مهجور بودن زنان در ادبیات فارسی، نتیجة فرهنگ مسل ط است.   

 ,Yonata & Mujiyanto) یاناتا و موجیانتوو  (Lee, 2014)های لی های پژوهشاین نتایج، با یافته

ای مقایسه یپژوهش (Lee, 2014) های زن و مرد، همسو است. لی، در باب بسامد و ذکر شخصیت2017)

های مختلف و ازجمله تعداد و بسامد داد که نتایج آن، حاکی از سوگیری جنسیتی به نفع مردان در مؤلفهانجام 

های مختلف مجموعة مورد بررسی بود. اگرچه اصلاحاتی چند در های زن و مرد، در چهارچوبذکر شخصیت

شده نیز هنوز رد پایی های تجدید چاپ بود، اما در کتابباب بازنمایی جنسیت در چاپ جدیدتر انجام پذیرفته 

 از سوگیری جنسیتی به نفع مردان وجود داشت.

بر وجود برتری مردان نیز نتایجی مبنی  ((Yonata & Mujiyanto, 2017 یاناتا و موجیانتوپژوهش 

از نظر کمی، AH کتاب  هایدر برخی از قسمتچه ها داشت. اگرنسبت به زنان در باب اسامی و ذکر شخصیت

 در کتاب شد؛ اما  دیدهرتری زنان مشاهده شد و در قسمت خوانداری و محاوره نیز تساوی دو نقش زن و مرد ب

BIدر  ها یافت نشد.یک از قسمتهیچ موردی مبنی بر برتری نقش زن و یا حتی برابری مرد و زن در هیچ

 Moosavi Hassan Abad & Alimorad, (1395))آباد و علیمراد  حسن موسویهمین راستا، 

به  1۰نسبت به کارگیری جنس مذکر به مؤنث ها، های مورد بررسی آندر کتابکه دریافتند نیز ( [2016]

 . است 1
 

 . تعداد و نسبت زنان و مردان در تصاویر 4.3

، «فارسی بیاموزیممجموعة »بررسی  در تصاویر دروس مورد نماییم،مشاهده می زیرطور که در جدول همان 

ها حضور ( است. تصاویری که زنان در آن۳۸.7٪) ۳6است، تعداد تصاویری که فقط مردان را به تصویر کشیده 

ها مردان بیشتر از زنان و همچنین زنان، بیشتر از مردان هستند، ( و تصاویری که در آن26.۸٪عدد ) 25دارند، 

 16باشند. در همین راستا، تصاویری که حاوی تعداد مساوی مردان و زنان است، می( ۸.6٪عدد ) ۸هر دو، 

آمده، شاید بتوان به این نتیجه رسید که در دست( است. در مجموع، با بررسی آمار و ارقام به17.2٪عدد )

                                                 
ای خاص مجموعه هستند که در یک مقطع زمانی و مکانی خاص در جامعههای فرهنگی منسجم درون یک ای از پدیدهمجموعهفرهنگ غالب یا فرهنگ مسلط به  1

 (.1۳۸۳بیشترین رواج را دارند )فکوهی، 
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 با سوگیری جنسیتی به نفع مردان مواجه هستیم. ،«فارسی بیاموزیم» تصاویر مجموعة 

 عداد و نسبت زنان و مردان در تصاویر. ت5جدول 
 زن و مرد مساوی

 درصد-تعداد

 زن بیشتر از مرد

 درصد-تعداد

 مرد بیشتر از زن

 درصد-تعداد

 فقط زن

 درصد-تعداد

 فقط مرد

 درصد-تعداد
 شماره جلد مجموع تصاویر

٪24.۳ 1۰ ٪14.6 6 ٪7.۳ ۳ 
٪۳4.

1 
14 

٪19.

5 
 جلد اول 41 ۸

 جلد دوم 1۰ 6 ٪6۰ ۰ ۰ 2 ٪2۰ 1 ٪1۰ 1 ٪1۰

 جلد سوم ۳۰ 12 ٪4۰ 11 ٪۳6.6 1 ٪۳.۳ 1 ٪۳.۳ 5 ٪16.6

 جلد چهارم ۸ 6 ٪75 ۰ ۰ 2 ٪25 ۰ ۰ ۰ ۰

 جلد پنجم 4 4 ٪1۰۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰

٪17.2 16 ٪۸.6 ۸ ٪۸.6 ۸ 
٪26.

۸ 
25 

٪۳۸.

7 
 فارسی بیاموزیمکل مجموعه  9۳ ۳6

 

حاکی که  ((Yonata & Mujiyanto, 2017یاناتا و موجیانتو نتایج پژوهش حاضر، با نتایج پژوهش 

اسلام و ها، نتایج پژوهش همچنین، این یافته .د، همسو استها بوعکس در حضور مردان بر زنان از برتری

حکایت از بازنمایی بیشتر جنس مذکر در کند که تأیید می را (Islam & Asadullah, 2018)اسدالله 

. از سهم بازنمایی زنان در تصاویر کتب مالزی و بنگلادش بود ،درصد 2/۳5تنها طوری که به ؛تصاویر داشت

تری رنگکممراتب بهحضور  ،مالزی و اندونزی به زنان در کتب نسبت ،زنان در کتب پاکستان و بنگلادش طرفی،

مؤید  ،تصاویر های زن و مردِ بازنمایی شده درخصوص تعداد شخصیتدر حاضرپژوهش . همچنین، دداشتن

 Moosavi Hassan Abad & Alimorad, (1395)) آباد و علیمرادحسن موسوینتایج پژوهش 

 باشد.نیز می( Mohammadi Rakati et al., (1401) [2022])رکعتی و همکاران  و محمدی ([2016]
 

 های خانوادگی در متون. تعداد و نسبت نقش4.4
 

 در متون یخانوادگ یهاتعداد و نسبت نقش. 6جدول 

 نقش خانوادگی مؤنث

 درصد-تعداد

 نقش خانوادگی مذکر

 درصد-تعداد

های مجموع نقش

 خانوادگی
 شماره جلد

 جلد اول 19 1۰ ٪52.6 9 ٪47.۳

 جلد دوم 6 4 ٪66.6 2 ٪۳۳.۳

 سوم جلد 1۰ 6 ٪6۰ 4 ٪4۰

 چهارم جلد 7 5 ٪71.4 2 ٪2۸.5

 جلد پنجم 6 4 ٪66.6 2 ٪۳۳.۳

 فارسی بیاموزیمکل مجموعه  4۸ 29 ٪6۰.4 19 ٪۳9.5

 

نقش خانوادگی در دروس مورد مطالعه  4۸گرفته، بیانگر این بود که تعداد  های صورتنتیجة بررسی
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های خانوادگی مذکر و تعداد ( نقش، نقش6۰.4٪) 29وجود داشت که تعداد  فارسی بیاموزیم،جلد  5مجموع 

های رسد که در باب مؤلفة نقشنظر میهای خانوادگی مؤنث بودند. بنابراین، چنین به ( نقش، نقش٪۳9.5) 19

 رحمانی و همکارانبا نتایج مطالعة  ،یافتهاین  خانوادگی در متون، سوگیری جنسیتی به نفع مردان وجود دارد.

(Rahmani et al., (1399) [2020]) گی، در کتب آموزش زبان عربی های خانواددر باب بازنمایی نقش

 باشد.، همسو میدلالت بر نابرابری و تبعیض جنسیتی به نفع مردان داشتکه 
 

 در متون یاجتماع /یشغل یهاتعداد و نسبت نقش. 4.5

 

 در متون یاجتماع/یشغل یهاتعداد و نسبت نقش. 7جدول 

تعداد و درصد تخصیص 

های شغلی/ اجتماعی نقش

 زنبه هر دو جنس مرد و 

تعداد و درصد تخصیص 

های شغلی/ نقش

 اجتماعی به زنان

تعداد و درصد تخصیص 

های شغلی/ نقش

 اجتماعی به مردان

های جمع کل نقش

شغلی/ اجتماعی )بدون 

احتساب فراوانی تکرار 

 برای هر شغل(

 شماره جلد

 1جلد اول 4 1 ٪25 1 ٪25 2 ٪5۰

 ومجلد د 9 7 ٪77.7 1 ٪11.1 1 ٪11.1

 ومسجلد  2۰ 15 ٪75 4 ٪2۰ 1 ٪5

 چهارمجلد  11 11 ٪1۰۰ ۰ ۰

 پنجمجلد  ۳۰ 2۸ ٪9۳.۳ ۰ ۰ 2 ٪6.6

 فارسی بیاموزیمکل مجموعه  61 51 ٪۸۳.6 5 ٪۸.1 5 ٪۸.1

 

نقش  5ها، نقش شغلی/ اجتماعی وجود داشت. از میان این نقش  61 فارسی بیاموزیم،جلد  5در مجموع،      

است. شده ( نیز به هر دو جنس اختصاص داده ۸.1٪نقش ) 5( به مردان و ۸۳.6٪نقش ) 51( به زنان، ٪۸.1)

های شغلی/ آید که از حیث مؤلفة نقششده، چنین برمی آمده از دروس بررسی دستلذا بر اساس آمار به

که در جلدهای چهارم و پنجم، این  اجتماعی در این مجموعه، سوگیری جنسیتی به نفع مردان وجود دارد

شد، دو جلد آخر این مجموعه، بیشتر حول محور  طور که پیشتر نیز اشارهرسد. همانسوگیری به اوج خود می

دادن چهرۀ زنان در دروس مورد بررسی این دو جلد  نشانرنگ ادبیات فارسی هستند و این موضوع که آمار کم

زنان در  ییبایحسن و ز شیکه در ستا یاشعار ،ارندیچه بس کهرا نشان داد، جای بسی تأم ل دارد. درحالی

 ی،رانیزن ا تیو هو ریجهت شناخت تصو ؛معتقدند یبرخ یاند تا آنجا که حتشده سروده نیزم رانیا اتیادب

همچنین، وجود شاعران زن ایرانی؛ همچون  (.Taghavi, (1386) [2007]) کرد مراجعه اتیبه ادب دیبا

اما در دروس مورد بررسی، زنان  نیست؛ ن در ایران نیز بر کسی پوشیدههای ادبی زفروغ فرخزاد و دیگر چهره

اند و درمقابل، مردان در طیف آموز، دوست و مقتول بازنمایی شدههای منشی، معلم، دانشتنها در نقش

بنابراین، اند. ها؛ همچون نویسنده، پژوهشگر، شاه، نقاش، شاعر، دانشمند و غیره بازنمایی شدهای از نقشگسترده

                                                 
های اجتماعیِ سه درس ها و نقشاند. به همین دلیل، جمع شغلها در هر جلد شمارش شدههای شغلی/ اجتماعی بدون احتساب فراوانیِ تکرار آنتمامی نقش 1

 باشد. ها با تعداد جمع کل مطابقت نداشتهبرخی جلدمذکور، ممکن است در 
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های که در آن زنان در نقشایران  ةبا واقعیت فعلی جامعبرای زنان، که مشاغل ارائه شده  رسدبه نظر می

 باشد.  داشتهن ای شایستهسازگاریِشغلی/ اجتماعی پزشک، پژوهشگر، نقاش، شاعر و غیره حضور دارند، 

وم کتاب مورد بررسی نسبت به چاپ بیانگر این است که در چاپ د (Lee, 2014)لی های پژوهش یافته

بیانگر بهبود  ،اگرچه نتایج. ندبوده های اجتماعی و مشاغل بیشتری به نمایش درآمدزنان در نقشاول آن، 

بود، اما همچنان  جدید های چاپبازنمایی جنسیت در خصوص حضور زنان در متون و تصاویر در کتاب

. در این مورد، خوردای اجتماعی زنان و مردان به چشم میههای جنسیتی مخصوصاً در بازنمایی نقشتعصب

 های مطالعة لی است.نتایج پژوهش حاضر، همسو با یافته

 & Yonataتوسط یاناتا و موجیانتو )شده،  انجام پژوهشآنچه از  های پژوهش کنونی،یافتههمچنین، 

Mujiyanto, 2017 )حضور مردان در هر دو  پژوهشگران، دریافتند کهکند. این تأیید می دست آمد را نیزبه

بر  ،های مربوط به خارج از خانهبالا، تحصیلات بالاتر و کار های اجتماعیِ ردهاشتغال به شغل از نظر ،کتاب

، برخی از «فارسی بیاموزیم»های سوم و چهارم، مجموعه داشت. در مطالعة حاضر نیز، در جلد برتری زنان

های شغلی/ اجتماعی؛ مانند پزشک، شاعر، شاه، قهرمان، دانشجو، نقاش، محقق، نویسنده، پژوهشگر، استاد نقش

آموز، منشی دکتر، های معل م، دانشاست. در مقابل، زنان در نقششده داده دانشگاه و قاضی به مردان نسبت 

 اند.شدهتصویرکشیده رعیت و مقتول به 

باشد. همسو می نیز (Islam & Asadullah, 2018)اسلام و اسدالله های پژوهش ضر، با یافتهنتایج حا

مختلف، دریافتند های های زبان انگلیسی مقطع راهنمایی در کشورتحلیل محتوای کتابدر  گران،این پژوهش

ها بیشتر در خانه و مشغول آنند. بود هشد تصویرکشیده به ،های منفعلپایین و در نقشزنان در مشاغل رده که

 ه بودند. ای بازنمایی شدبالا و حرفه های ردههای داخل منزل و مردان در تصاویر و متون با شغلبه فعالیت

 & Ebadiمرجل )پژوهش عبادی و ابراهیمی نتایج های پژوهش حاضر، راستا با یافتهها، همعلاوه بر این

Ebrahimi Morjal,   [2015] (1394) )که  طوریبه ؛متوازن بودصورت نابه ،حاکی از بازنمایی جنسیتی

 پژوهش موردهای تعداد زنان در مقوله ها،ة آنمورد مطالع فارسی بیاموزیم،های دوم و سوم مجموعه جلد در

خانه، شستنِ ظرف مانند شیر دوشیدن، نظافت  ؛های سنتیتنها در نقش حضور آنان انتظار و کمتر از حد آنان،

سواری و غیره نظیر نواختن موسیقی، اسب ؛هاییبود. از طرفی، مردان در فعالیت شده داده نشان رنگو غیره پر

مانند  ؛بودند. در رابطه با مشاغل نیز مردان در طیف وسیعی از مشاغل مختلف موجود در جامعه بازنمایی شده

هایی همچون معلم، شغلا که زنان بحالیدر ؛بودند تصویرکشیده شده پلیس، عکاس، نقاش، دانشمند و غیره به

 Moosavi Hassanآباد و علیمراد )حسن موسویدر همین راستا،  بودند. شده پرستار و منشی بازنمایی

Abad & Alimorad, (1395) [2016])  آموزش نوین » و «فارسی بیاموزیم»دو کتاب پس از بررسی نیز

 ؛داشتند یریگحضور مشهود و چشم یاجتماع یهاصحنه یدر تمام باًیمردان تقردریافتند که ، «زبان فارسی
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 . بود امدهین انیبه م یسخن چیه باًیکه از زنان تقریدرحال

 (Mohammadi Rakati et al., (1401) [2022])رکعتی و همکاران های محمدی این نتیجه، یافته

داشت. در کتاب مینا، مردان  1نفع مردان، در کتاب مینا  از سوگیری جنسیتی بهکند که نشان را نیز تأیید می

که زنان در حال خریدکردن بودند؛ درحالی شدهکردن نشان داده تر و در حال ورزشهای شغلی متنوعبا نقش

 بودند. شده  تصویر کشیدهبه 
 

 . ترتیب حضور زنان و مردان در متون4.6
، فارسی بیاموزیمجلد  5 شده، دردروس بررسی  ، درمجموع۸ِشده، در جدول شماره  بر اساس نتایج ذکر

« اول مرد»عبارت  1۰( و 41.17٪« )اول زن»عبارت  7ها، پایه وجود دارد که از میان آنعبارت هم17

، بیشتر «فارسی بیاموزیم»در مجموعه « اول مرد»(، وقوع عبارات 17.65٪باشند؛ لذا با اختلاف )( می٪5۸.۸2)

 وجود نداشت.« اول زن»یا « اول مرد»پایه در جلد پنجم نیز هیچ ترکیب هم است.

 . تعداد و درصد ترتیب حضور زنان و مردان در متون8جدول 
 عبارات هم پایه اول زن

 درصد-تعداد

 عبارات هم پایه اول مرد

 درصد-تعداد

تعداد کل عبارات هم 

 پایه اول زن و اول مرد
 شماره جلد

 جلد اول 11 6 ٪54.5 5 ٪45.4

 جلد دوم 2 1 ٪5۰ 1 ٪5۰

 جلد سوم 1 1 ٪1۰۰ ۰ ۰

 جلد چهارم ۳ 2 ٪66.6 1 ٪۳.۳۳

 فارسی بیاموزیمکل مجموعه  17 1۰ ٪5۸.۸2 7 ٪41.17

 

، در چاپ کنگهای آموزش زبان انگلیسی سطح ابتدایی هنگدر کتاب( Lee, 2014)لی نتایج پژوهش 

 2۰۰5تجدید چاپ آن در سال  مرد بود؛ اما در حاکی از تبعیض جنسیتی در مؤلفة اول 19۸۸آن در سال  اول

 (Roohani & Akbarpour, (1393) [2014])روحانی و اکبرپور شد. میکمتر مشاهده ، مرد اول پدیده

ر دریافتند که د American English fileآموزشی  مود جنسیت در کتابن های خود در بابنیز در بررسی

بود.  پایی از تبعیض جنسیتیتوان شاهد رد می، مذکر و مؤنث در یک عبارت اسامی اولویت نام بردن باب مؤلفة

های پژوهش حاضر، با نتایج این دو پژوهش، مرد، یافته توان نتیجه گرفت که در باب مؤلفة اولطور کلی، میبه

 خوانی دارد. بیش همو کم 
 

 . صفات منتسب به زنان و مردان در متون 4.7
، «فارسی بیاموزیم»شده بر روی مجموعة های انجام شود، در بررسیمشاهده می 9طور که در جدول همان   

 ۳ها، است که از میان آنشده شد که به زنان نسبت داده  یافت جلد چهارم،درس پانزدهم، صفت در  5تنها 

باشند. در مابقی دروس مورد ، صفاتی با بار معنایی منفی می«مادر فولاد زره دیو سواد، خرافاتی وبی»صفت 
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صفت با  15است. از طرفی، نشده  های این مجموعه، هیچ صفتی برای زنان در نظر گرفتهبررسی در تمام جلد

 جلد پنجم هم،درس پانزدصفت نیز با بار معنایی منفی در  ۳و  5، و 4، ۳، 2های بار معنایی مثبت در جلد

درس منتخبِ مورد بررسی در  15های انجام شده در است. بنابراین، نتیجة بررسیشده به مردان نسبت داده 

شده به زنان بیشتر است  دادهاین مجموعه حکایت از آن دارد که صفات منتسب به مردان از صفات اختصاص 

 اند. و زنان، در این مؤلفة مهجور واقع شده

 
 

 صفات منتسب به زنان و مردان در متون .9جدول 

 صفات منتسب به زنان

 منفی-بار معنایی مثبت

 صفات منتسب به مردان

 منفی-بار معنایی مثبت

شماره 

 درس

شماره 

 جلد

 2 29 مند به طبیعتعلاقه  ندارد

 ۳ 15 آزاده، شجاع، جوان، مهربان  ندارد

 4 1 غیرتمند  ندارد

سواد، خرافاتی، بی

 فولاد زره دیومادر 

 فرشته

 خوی، هوشمند
 

با جرأت و جسارت، باتدبیر، 

 هوشمند، سالخورده
15 4 

 5 2 آور، دلاور، نامدارنام  ندارد

 ندارد
شورشی، نامرد، 

 ، مزدور1مفتی
 5 15 مبارز

 5 29 آزاد مرد  ندارد

 

از میان  اطلاع دارند، گران حاضرتا آنجا که پژوهش و آمده در منابع موجود عملهای بهطبق بررسی

های موجود در باب بازنمایی جنسیت، در کتب آموزش زبان فارسی، پژوهشی که به بررسی صفات پژوهش

مرزوقی است، ای که به این موضوع پرداخته منسوب به زنان و مردان پرداخته باشد، یافت نشد و تنها مطالعه

تحلیل محتوای کیفی  باشد که درمی( Marzooghi & Mansouri, (1394) [2015]) و منصوری

های زن و مرد )فعال و منفعل ویژگی ، به بررسیگیری جنسیتیاز منظر جهت ،ابتدایی ۀهای درسی دورکتاب

حاکی از این بود  مطالعة فوق. نتایج استپرداخته ابتدایی  ۀکتب درسی دوردر بودن، عاطفی و عقلانی بودن(، 

 ،محور و دستوردهندههای شخصیتی خردکه زنان معمولاً در نقش افرادی احساسی و زیردست و مردان با ویژگی

گونه باشد؛ زیرا همانهای این پژوهش رسد؛ نتایج پژوهش کنونی، مؤید یافتهنظر میبه ند.بوده بازنمایی شد

دلاور، نامدار و غیره، از صفات با بار معنایی مثبت برای مردان نماییم، صفات شجاع، که در جدول ملاحظه می

است. از میان شده داده خوی و هوشمند به زنان اختصاص و در مقابل، تنها صفات با بار معنایی مثبت، فرشته

اص سواد، خرافاتی و مادر فولادزره دیو، به زنان اختصصفات منفی نیز شورشی، مزدور، نامرد به مردان و بی

                                                 
 129ص « مفتی مأمور»در عبارت  1
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دادنِ صفات منفی به دو توان چنین برداشت نمود که حتی در اختصاصاست. بر این اساس، میشده داده 

 جنس زن و مرد نیز رد پایی از خردمحوریِ مردان وجود دارد.  

 های مختلف از نظر نحوه بازنمایی جنسیت. مقایسه جلد4.8
 

 . آزمونهای مجذور خی1۰جدول 

Asymp. Sig. df  Chi-square  هامؤلفه 

 های زن و مرد در متونتعداد شخصیت 97.495 4 ۰.۰۰۰

 های زن و مرد در متونبسامد ذکر شخصیت 424.7۰5 4 ۰.۰۰۰

 تعداد و نسبت زنان و مردان در تصاویر ۳76.2۰4 16 ۰.۰۰۰

 های خانوادگی منتسب به زن و مرد  نقش 5.7۳۸ 4 ۰.۰5

 شغلی/ اجتماعی منتسب به زن و مردهای نقش 112.۳۳۸ ۸ ۰.۰۰۰

 ترتیب حضور زنان و مردان در متون 4.1۸6 ۳ ۰.1۸2
 

شود، نتیجة آزمون مجذور خی، تفاوت آماری معناداری را از نظر مشاهده می 1۰طور که در جدول همان

های زن و مرد در متون، تعداد و نسبت های زن و مرد در متون، بسامد ذکر شخصیتتعداد شخصیت

های و نسبت نقش های خانوادگی زنان و مردان و تعدادهای زن و مرد در تصاویر، تعداد و نسبت نقششخصیت

نشان داد؛ لذا از نظر  «فارسی بیاموزیممجموعه »شغلی/اجتماعی منتسب به زن و مرد، در دروس مورد مطالعه 

وجود دارد. برخلاف این، تنها در  «فارسی بیاموزیممجموعة »جلد  5ها، تفاوت آماری معناداری بین این مؤلفه

نتیجة آزمون مجذور  ،«فارسی بیاموزیممجموعه »ود در متون مورد ترتیب ذکر اسامی زن و مرد در عبارات موج

ذکر است که عباراتی از قبیل پدر و مادر، خواهر و برادر  خی، تفاوت آماری معناداری را نشان نداد. البته قابل

زبان، تبدیل علت کاربرد زیاد در میان گویشوران فارسیاند، بههای مختلف این مجموعه ذکر شدهکه در جلد

 اند.  شده1آیندبه هم

فارسی »های موجود، مشخص شد که مجموعه شده و بر اساس تحلیل دادههای انجام پس از بررسی   

باشد. نکتة نفع مردان میشده، دارای سوگیری به  ، از نظر بازنمایی جنسیت در دروس بررسی«بیاموزیم

آغازین این مجموعه،  تر زنان در جلددر روند پژوهش بسیار خودنمایی کرد، حضور پررنگتوجهی که قابل

های زن، های میانی و پایانی بود. در جلد اول، با اختلاف ناچیز، شاهد تعداد بیشتر شخصیتنسبت به جلد

ن بود. در دروس مورد نفع مردا های دیگر، این برتری بهها بودیم؛ اما در جلدنسبت به مرد و بسامد ذکر آن

ها کودک و موضوعات، حول محور معرفی اشخاص و وقایع روزمره بود؛ اما بررسی جلد اول، بیشتر شخصیت

های اجتماعی های میانی، موضوع دروس نیز از دنیای کودکانه خارج شدند و با مقولهرفته با ورود به جلد رفته

 های زنان همراه بود. شدن شخصیت تررنگو ادبی مواجه شدیم که این روند، با کم

                                                 
1 collocation 
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های زن و مرد، بسیار نکتة جالب دیگر این بود که در جلد سوم آمار نشان داد که تفاوت تعداد شخصیت

شده در سه درس مورد مطالعه در این جلد، دریافتیم که زنان در اندک است. با بررسی موضوعات مطرح 

و در واقع مشغولیات روزمره، بدون نیاز به تخصص خاص، موضوعات دعوت به جشن نامزدی، مهمانی، خرید 

بینیم که نقش پزشک در قالب شخصیت مرد تری دارند؛ اما در همین جلد مینسبت به مردان حضور پررنگ

های اند. در واقع، از زنان در دروس مربوط به ادبیات و نقشو نقش منشی در قالب شخصیت زن بازنمایی شده

سواد، منشی پزشک های مقتول، زن بیا در نقشها تنهاست. آنهیچ سخنی به میان نیامده  بالا،اجتماعی رده

های شغلی و اجتماعی اند و درمقابل، مردان با نقشدوشیدن شیر و بافندگی بازنمایی شده و زنان عشایرِ در حال

 اند.یش درآمدهبالا از قبیل پژوهشگر، نویسنده، استاد دانشگاه، پزشک و قهرمان به نمارده

اند. رسد؛ زنان در دو جلد آخر که دروس حول محور ادبیات هستند، مهجور ماندهطور کلی، به نظر میبه 

اند. تا شده سروده نیزم رانیا اتیزنان در ادب ییبایحسن و ز شیکه در ستا یاشعار ارندیچه بس کهدرحالی

کرد. زن در  مراجعه اتیبه ادب دیبا یرانیزن ا تیو هو ریجهت شناخت تصو ؛معتقدند یبرخ یآنجا که حت

و عاشق است، گاه معشوق،  یگاه مظهر عشق و دلدادگ .دارد برعهده یاچندگانه یهارسالت یفارس اتیادب

گاه مظهر  ،. زناست خانواده یتیترب یدلسوز و فداکار و مرب یدر مقام مادر گرید یدر وقتو همسر  یزمان

و  یمداراستیو س یمظهر خردمند زین یو گاه یزگاریمظهر زهد و پره یو توکل است و زمان ییپارسا

  (.Taghavi, (1386) [2007])است  یپرستهنیم
 

 گیری و پیشنهادهای آموزشی و پژوهشی . نتیجه5
 ییبازنماهای مختلف؛ ازجمله بررسی، از جنبه نتایج پژوهش حاضر نشان داد که بازنمایی زنان در دروس مورد

ها ی، صفات منتسب به ایشان و همچنین بازنمایی آناسیو س یاجتماع ،یفرهنگ یهانقش فعال آنان در حوزه

خصوص در  راندن و یا حذف چهرۀ زنان، به حاشیهرسد؛ به نظر میباشد. به در ادبیات فارسی مطلوب نمی

تواند منجر به بازنمایی است، میای از ادبیات فارسی پرداخته موعه که به معرفی گوشههای انتهایی این مججلد

 ۀرنگ زنان در حوزعلت حضور کم یاما چه مانعتصویری نادرست از شخصیت زن ایرانی به مخاطبان شود؛ 

 ۀشعر زنان از آغاز تا سد خیتار»در جلد اول کتاب  (Karachi, (1394) [2015]) یاست؟ کراچ شعر شده

زمان مردسالار، زنان شاعر هم ةجامع کیدر  تیکه با وجود محدود کندیم انیب گونهنیا ،«یقمر یهشتم هجر

 ت،یجنس ةبر مؤلفه معتقد است که علاو یاست. و ییدوصدا یشعر ،رانیاند و شعر اشعر سروده ردانبا م

که به  ییاعتنایب و ریتحق ،یروان یفشارها ،یفرهنگ ،یاجتماع نهیازجمله بستر و زم ی؛گرید اریمسائل بس

 یزن هستند. کراچ رانشاع یو محدودکننده برا رگذاریاز عوامل تأث شود،یم منجر یزگیانگیانفعال و ب

 1۰ یخیتار ةنیشیپ دیندارد، با رینظ ایدن یهزارساله که در اغلب کشورها یراثیکه در م کندیم انیب نیهمچن
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 نبوده تیب کیهمان  ۀنندیآفر دیتردیمانده، ب یشعر از او باق تیب کیکه  یزن رایز ؛شود قرن شعر زنان نوشته

افراد مهم است،  یبرخ یبرا تیکه هنوز موضوع جنس و جنس یامعتقد است که در جامعه ی،است. کراچ

اشعار خود را سوزاند که شعرش به  «یمقام تاج قائم ژاله عالم»چون  ی. زنشودیم دهیقبل از شعر د« جنس»

شعر توجه شود، به جنس شاعر  یشناسییبایکه به ز از آن شیپ ،یساختار نیچن. لذا در فتدین یدست کس

  د.شویتوجه م

 نیشود و ا داده به مردان نسبت ،یهنر تِیبرتر، خلاق مرد ،ساختار نیکه در ا ستیتعجب ن یجا ن،یبنابرا

 قرار داده ییاعتنایو ب یمهریرسانده و آنان را مورد ب بیبه هنر زنان آس خیاست که در طول تار یهمان چالش

-نتوانسته زین «میاموزیبی فارس» باز مجموعه کت ،شده در پژوهش حاضر یراستا، دروس بررس نیاست. در هم

ها و حضور مؤثرشان در منتسب به آن یاجتماع/یشغل یهاو نقش هاییزنان در جامعه، توانا یواقع ۀچهر ،ندا

 کنند. ییبازنما یدرسترا به اتیادب جمله مختلف و از یهانهیو معاصر در زم نیشیاعصار پ

گردد که در باب حضور شایستة زنان در های درسی پیشنهاد میها، به طراحان برنامهبر اساس این یافته

توانند از نتایج این پژوهش، های آزفا نیز میهمچنین، مؤلفان کتابدهند. کتب درسی، اقدامات موثرتری انجام 

ها با اند، استفاده نمایند تا کتابتر تألیف شدههایی که پیشهای جدید و ویرایش کتابدر تألیف کتاب

، های موجودتوانند در تجدید چاپ و ویرایش کتابها میهای جامعه همسو شوند. در همین راستا، آنواقعیت

های گردآفرید و سهراب، زال و رودابه و بیژن و منیژه شاهنامه که هایی از ادبیات فارسی؛ مانند داستانداستان

زنان در آن نقش بسزایی داشتند را در دروس مربوط به ادبیات حماسی بگنجانند. همچنین، نویسندگان و 

های آموزشی دیدی و سیویکننده؛ مانند دیلتوانند مواد تکمیها، میاندرکاران تهیه و تدوین این کتابدست

 تری از حضور زنان و مردان در جامعه و بازنمایی بهتر زنانهای موجود، ارائة تصویر کاملرا برای جبران کاستی

 زین واقعیات جامعهاز ی درست ریتصو ،یآموزش زبان فارسر ب علاوه گردد که تا این امکان حاصل نمایند هیته

در ذهن مخاطب  یرانیو ا یاشتباه از جامعه و فرهنگ فارس یتیذهنشود تا از احتمال ایجاد  ارائه به مخاطبان

 جلوگیری گردد. 

شود؛ باشد، به مدرسان آزفا پیشنهاد میمدت میاز آنجایی که روند اصلاح کتب آموزشی، یک فرایند طولانی

دهند. در این  ها اقداماتی انجامه و برای اصلاح آننظر گرفتها را در جا که ممکن است خود، این کاستیتا آن

شده های تکمیل مطالب ارائه این مدرسان، شیوه خدمتاز خدمت و ضمن های پیش توان در کلاسراستا، می

ثمر نشستن اصلاحات و رفع  های نامبرده را آموزش و مورد تأکید ویژه قرار داد. بنابراین، تا بهدر کتاب

 باشد. گذار تواند در این میان بسیار اثرموجود در این کتب، نقش آموزگاران و مدرسان آنان میهای کاستی

هایی ها دارای محدودیتبرخلاف کاربردهایی که در بالا ذکر شد؛ پژوهش حاضر نیز مانند سایر پژوهش     

 5که شامل همة دروس  «بیاموزیم فارسی»ها، بررسی نکردن کل مجموعه باشد. یکی از این محدودیتمی
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 دستتوان با قطعیت، نتایج بهدرس، نمی 75درس از  15رسد که با مطالعة تنها نظر میباشد. بهجلد است، می

جلد مجموعه  5گران حاضر، در صدد مقایسة آمده را به کل مجموعه تعمیم داد. همچنین، از آنجایی که پژوهش

به سمت کم ی سوق یافت و هنگامی که پژوهشی به سمت کمیت  بودند، ناگزیر پژوهش« فارسی بیاموزیم»

شود. همچنین، در این پژوهش، مجالی برای در نظر گرفتن همة میرود، از عمق پژوهش کاسته پیش می

 نبود. 2«فارسی بیاموزیم»، با بافت کتب 1جوانب؛ اعم از مقایسة بافت کلان جامعه

فارسی »جلدی  5توانند، تمامی دروس مجموعة های آینده می، پژوهشهای بالابا در نظر گرفتن محدودیت     

های توانند، دیگر مجموعهکنند. همچنین، پژوهشگران آتی می را در باب بازنمایی جنسیت بررسی «بیاموزیم

 های تحلیلی پژوهش حاضر، از حیث بازنمایی جنسیت، تجزیه و تحلیل نمایند.آزفا را با استفاده از چهارچوب

های که تألیف آن مربوط به سال« مینا»های مختلف آزفا؛ مانند مجموعة همچنین، مقایسة مجموعه کتاب

تواند روشنگر باشد تر است، از حیث بازنمایی جنسیت، میکه قدیمی «بیاموزیم فارسی»اخیر است، با مجموعة 

بردارند یا خیر. همچنین، این رد گامی اند در باب اصلاح بازنمایی زن و مهای جدیدتر، توانستهکه آیا کتاب

های مختلف یک مجموعه نیز انجام شود و بررسی گردد که آیا مجموعه تواند در مقایسة ویرایشموضوع می

است تغییراتی را در باب بازنمایی زن و مرد همگام با های جدیدتر توانسته کتب مورد مطالعه، در ویرایش

توانند به انجام مطالعات کیفی که از عمق علاوه، پژوهشگران آتی میر. بهتغییرات جامعه ایجاد کند یا خی

« اول مرد»پایه توانند به بررسی عبارات همهای آتی، میبیشتری برخوردارند، مبادرت ورزند. همچنین، پژوهش

شناسی بانو ز۳تاریخی شناسیگیری از زبان، با بهره«خواهر و برادر»و « پدر و مادر»مانند « اول زن»و 

توان تحولات تاریخی و عوامل و متغیرهای اجتماعی مؤثر بر کاربردهای بپردازند؛ زیرا از این طریق می 4اجتماعی

 ها را تبیین نمود.آیند شدن آناین عبارات و دلایل احتمالی هم
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 .ی. تهران: نشر نیشناسانسان یهاهیو نظر شهیاند خیتار(. 1۳۸۳) ن. ،یفکوه

و مطالعات  ی. پژوهشگاه علوم انسانج اول ،یقمر یهشتم هجر ۀاز آغاز تا سد ،شعر زنان خیتار(. 1۳94) ر. ،یکراچ

 .یفرهنگ

 الیالطریق »و « 1مینا»(. بازنمایی جنسیت در دو کتاب 14۰1) جهرمیان، م.رکعتی، د.، رحمانی، ا، محمدی 

 . 19۳ -175(، 1)11، زباناننامة آموزش زبان فارسی به غیرفارسیپژوهش«. العربیه

 رسانه هدهد.(. دربارۀ زبان فارسی. 1۳99) محمدی، ش.

گیری های درسی دورۀ ابتدایی، از منظر جهت(. تحلیل محتوای کیفی کتاب1۳94) مرزوقی، ر. و منصوری، س.

 .4۸5 - 469(، 4)1۳، زن در توسعه و سیاستجنسیتی. 

 یدر دو کتاب فارس ،مرد و زن یهاتیشخص ییبازنما ۀنحو ی(. بررس1۳95) ز. مراد،یآباد، ر. و علحسنی موسو

به  یمنابع آموزش زبان فارس یواکاو یمل شیهما ننخستی در شده ارائه. یزبان فارس نیو آموزش نو میاموزیب
 .زبانانیرفارسیغ
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